GRAND CONSEIL
GROSSER RAT

ETAT DE FRIBOURG
STAAT FREIBURG

D

A Mesdames et Messieurs
les Député-e-s du canton de Fribourg

Fribourg, le 28 septembre 2018

Convocation

Session d’'octobre 2018

Madame la Députee,
Monsieur le Député,

J’ai I’honneur de vous convoquer a la session ordinaire du Grand Conseil
d’octobre 2018, dont les séances seront tenues les jours suivants :

Mardi 09 octobre 2018,a 14 h 00
Jeudi 11 octobre 2018,a8 h 30

Je vous présente, Madame la Députée, Monsieur le Député, I’assurance de

ma haute considération.

Markus Ith
Président du Grand Conseil

Grand Conseil GC
Grosser Rat GR

Rue de la Poste 1, 1701 Fribourg

T +41 26 305 10 50
www.fr.ch/gc

An die Grossratinnen und Grossréte
des Kantons Freiburg

Freiburg, 28. September 2018
Einberufung
Oktobersession 2018

Sehr geehrte Frau Grossrétin
Sehr geehrter Herr Grossrat

Ich habe die Ehre, Sie zur ordentlichen Oktobersession 2018 des Grossen
Rates einzuberufen. Die Sitzungen finden an folgenden Tagen statt:

Dienstag, 09. Oktober 2018, um 14.00 Uhr
Donnerstag, 11. Oktober 2018, um 08.30 Uhr

Ich freue mich, Sie an dieser Session zu treffen, und griisse Sie, sehr geehrte
Frau Grossrétin, sehr geehrter Herr Grossrat, mit vorzuglicher Hochachtung.

Markus Ith
Prasident des Grossen Rates



GRAND CONSEIL Session d'octobre 2018 — Elections ordinaires
GROSSER RAT Oktobersession 2018 — Ordentliche Wahlen

N°  Signature Genre Affaire
Signhatur Typ Geschaft

Traitement
Behandlung

Personnes
Personen

Remarques Cat.
Bemerkungen Kat.

1. 2018-GC-109 Election (autre)  Un membre de la CIP Convention scolaire
Wahl (andere) romande, en remplacement de Nicole Lehner-
Gigon
Ein Mitglied der IPK Westschweizer
Schulvereinbarung als Nachfolger/in fur
Nicole Lehner-Gigon

Scrutin de liste
Listenwahl

Jeudi 11 octobre 2018 - page 1/1
Donnerstag, 11. Oktober 2018 - Seite 1/1

Version du vendredi 28 septembre 2018
Fassung vom Freitag, 28. September 2018



GRAND CONSEIL Session d'octobre 2018 — Séance ordinaire
GROSSER RAT Oktobersession 2018 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signhatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
1. 2013-GC-39 Divers Ouverture de la session
Verschiedenes Eroffnung der Session
2. 2013-GC-4 Divers Communications
Verschiedenes Mitteilungen
3. 2018-GC-107 Divers Validation du mandat de députée de Mme
Verschiedenes Martine Fagherazzi et assermentation
Validierung des Mandats von Martine
Fagherazzi und Vereidigung
4. 2018-DIAF-10  Décret Naturalisations 2018 - Décret 3 Entrée en matiére et Andréa Wassmer |
Dekret Einblrgerungen 2018 - Dekret 3 lecture Rapporteur-e /
Eintreten und Lesung  Berichterstatter/-in
Didier Castella
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
5. 2018-DIAF-7 Décret Initiative cantonale & I’ Assemblée fédeérale - Entrée en matiére et Paola Ghielmini I
Dekret Exclusion de I’huile de palme et de ses dérivés lecture Krayenbihl

des discussions de libre-échange entre la
Suisse et la Malaisie

Standesinitiative bei der Bundesversammlung
- Ausschluss von Palmél und dessen Derivaten
von den Freihandelsgesprachen zwischen der
Schweiz und Malaysia

Eintreten und Lesung

Rapporteur-e /
Berichterstatter/-in

Didier Castella
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Mardi 09 octobre 2018 - page 1/3
Dienstag, 09. Oktober 2018 - Seite 1/3

Version du vendredi 28 septembre 2018
Fassung vom Freitag, 28. September 2018



GRAND CONSEIL Session d'octobre 2018 — Séance ordinaire
GROSSER RAT Oktobersession 2018 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signhatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
6. 2018-DSJ-116 Loi Modification de la loi sur I’exercice du Entrée en matiere, 1re  Daniel Birdel I

Gesetz

commerce (ouverture des commerces le
samedi)

Anderung des Gesetzes iiber die Ausiibung des

Handels (Offnungszeiten der Geschafte am
Samstag)

et 2e lectures
Eintreten, 1. und 2.
Lesungen

Rapporteur-e /
Berichterstatter/-in

Maurice Ropraz
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

7. 2018-DSJ-93 Loi

Dénonciation de I’accord (respectivement

Entrée en matiere, 1re

Philippe Demierre

Gesetz concordat) intercantonal de la coopération et 2e lectures Rapporteur-e /
assistée par ordinateur des cantons lors de Eintreten, 1. und 2. Berichterstatter/-in
I’élucidation des délits de violence (concordat ~ Lesungen
VICLAS) Maurice Ropraz
Kundigung der Interkantonalen Vereinbarung Représentant-e du
(bzw. des Konkordats) tiber die Gouvernement /
computergestutzte Zusammenarbeit der Regierungsvertreter/-in
Kantone bei der Aufklarung von
Gewaltdelikten (ViCLAS-Konkordat)
8. 2018-DAEC- Décret Crédit d’engagement en vue de Entrée en matiere, 1re  Benoit Rey |
119 Dekret I’assainissement et de la transformation de et 2e lectures Rapporteur-e /

I’Hétel cantonal, & Fribourg
Verpflichtungskredit flr die Sanierung und
den Umbau des Rathauses in Freiburg

Eintreten, 1. und 2.
Lesungen

Berichterstatter/-in

Jean-Francois Steiert
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Mardi 09 octobre 2018 - page 2/3
Dienstag, 09. Oktober 2018 - Seite 2/3

Version du vendredi 28 septembre 2018
Fassung vom Freitag, 28. September 2018



GRAND CONSEIL Session d'octobre 2018 — Séance ordinaire
GROSSER RAT Oktobersession 2018 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signhatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
9. 2018-GC-71 Rapport Commission interparlementaire de contréle de  Discussion Gaétan Emonet
d'activité la Convention scolaire romande (CIP CSR) Diskussion Rapporteur-e /
Tatigkeitsbericht  (2017) Berichterstatter/-in

Interparlamentarischen Kommission fur die
Kontrolle der Westschweizer
Schulvereinbarung (IPK CSR) (2017)

Jean-Pierre Siggen
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Mardi 09 octobre 2018 - page 3/3
Dienstag, 09. Oktober 2018 - Seite 3/3

Version du vendredi 28 septembre 2018
Fassung vom Freitag, 28. September 2018



GRAND CONSEIL Session d'octobre 2018 — Séance ordinaire
GROSSER RAT Oktobersession 2018 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signhatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
1. 2013-GC-4 Divers Communications

Verschiedenes

Mitteilungen

2. 2013-GC-40

Divers

Assermentation

Verschiedenes Vereidigung
3. 2017-GC-115 Motion Modification de la loi sur les structures Prise en considération ~ Antoinette de Weck
Motion d'accueil extrafamilial de jour (LStE) - Nouvel Erheblicherklarung Auteur-e / Urheber/-in
alinéa a l'article 13 (Soutien a I’encadrement
particulier) Katharina Thalmann-Bolz
Anderung des Gesetzes Uber die Auteur-e / Urheber/-in
familienerganzenden
Tagesbetreuungseinrichtungen (FBG) — neuer Anne-Claude Demierre
Absatz in Artikel 13 (Beitrag fir besondere Représentant-e du
Betreuung) Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
4, 2018-GC-142 Rapport Commission interparlementaire de contrdle de  Discussion Anne Meyer Loetscher
d'activite I'HOpital intercantonal de la Broye (CIP HIB)  Diskussion Rapporteur-e /
Tatigkeitsbericht  (2017) Berichterstatter/-in

Interparlamentarischen Kommission fur die
Kontrolle der Interkantonale Spital der Broye
(IPK HIB) (2017)

Anne-Claude Demierre
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Jeudi 11 octobre 2018 - page 1/2
Donnerstag, 11. Oktober 2018 - Seite 1/2

Version du vendredi 28 septembre 2018
Fassung vom Freitag, 28. September 2018



GRAND CONSEIL Session d'octobre 2018 — Séance ordinaire
GROSSER RAT Oktobersession 2018 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signhatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
5. 2018-GC-41 Motion Modification de la loi sur les imp6ts Prise en considération  Hubert Dafflon
Motion cantonaux directs LICD (art. 36 al. 1 let. d - Erheblicherklarung Auteur-e / Urheber/-in
déduction pour le contribuable aux études ou
en apprentissage) Laurent Dietrich
Anderung des Gesetzes Uber die direkten Auteur-e / Urheber/-in
Kantonssteuern DStG (Art. 36 Abs. 1 Bst. d -
Abzug fur steuerpflichtige Personen in der Georges Godel
Lehre oder im Studium) Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
6. 2018-GC-40 Motion Modification de la loi sur le personnel de Prise en considération  Eliane Aebischer
Motion I’Etat (art. 118 nouvel al. 3 : le collaborateur Erheblicherklarung Auteur-e / Urheber/-in
ou la collaboratrice de I’Etat a droit & un congé
payé pour soins donnés aux proches) Ursula Krattinger-Jutzet
Aenderung des Gesetzes Uber das Auteur-e / Urheber/-in
Staatspersonal StPG (Art. 118 neu Absatz 3:
die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter haben Georges Godel
ein Anrecht auf bezahlten Pflegeurlaub) Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
7. 2018-DFIN-45  Rapport Analyse des incidences des mesures Discussion Georges Godel
Bericht structurelles d'économies de I'Etat (Suite Diskussion Représentant-e du
directe - Rapport sur postulat 2018-GC-44) Gouvernement /
Analyse der Auswirkungen der staatlichen Regierungsvertreter/-in
Struktur- und Sparmassnahmen (Direkte
Folge - Bericht zum Postulat 2018-GC-44)
8. 2013-GC-41 Divers Cloture de la session

Verschiedenes

Schluss der Session

Jeudi 11 octobre 2018 - page 2/2
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Version du vendredi 28 septembre 2018
Fassung vom Freitag, 28. September 2018
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